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3 Chiudere lo scatolino
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1 Fissare la staffa al soffitto

4 Posizionare e bloccare il rosone

5 Fissare le staffe senza serrare completamente le viti

7 Inserire le lampadine
Lampadine incandescenza:  MAX 2 x 150W E27 IAA/W 250V~.

8 Serrare le viti delle staffe

6 Infilare il diffusore sulla montatura e bloccarlo con le viti

9 10 Se necessario bilanciare la lampada, agendo sui registri del rosone 
e sulle staffe
IAA/W: lampada con bulbo grande opale

2 Connect the wires using the terminal block

3 Close the terminal block protection

1 Screw back plate to ceiling

4 Put in position and fix the ceiling rose

5 Fix the brackets without tighten the screws

7 Screw in the lamps
Incandescent bulbs: MAX 2 x 150W E27/E26 IAA/W 250V/120V~

8 Tighten the brackets’ screws

6 Place diffuser on frame, and secure it with the screws

9 10 In case you need to balance the diffuseur, adjust the regulations on 
the ceiling rose and on the brackets
IAA/W: pear shape large incandescent lamp: white

2 Connectez le cable d’alimentation à la borne

3 Fermez la boite

1 Fixer le support au plafond

4 Ajustez la position de la rosace et bloquez-la

5 Fixez le bras sans serrez complètement les vis

7 Vissez les ampoules
Ampoules à incandescence: MAX 2 x 150W E27/E26 IAA/W 250V/120V~

8 Serrez les vis des bras

6 Insérez  le diffuseur sur la structure et le bloquez-la avec le vis

9 10 S’il est nécessaire d’équilibrer la lampe, agissez sur les mécanisme 
de règlage de la rosace et des bras
IAA/W: Incandescence sphérique grand dépolie.

2 Stellen Sie die elektrische Verbindung her

3 Schließen Sie die Schachtel

1 Befestingen Sie die Halterung an der Decke

4 Schrauben Sie den Baldachin fest

5 Befestigen Sie die Arme, ohne die Schrauben komplett festzuziehen

7 Setzen Sie die Leuchtmittel ein
Glühlampe: MAX 2 x 150W E27 IAA/W 250V~

8 Ziehen Sie di Schrauben auf den Armen an

6 Setzen Sie den Schirm  auf das Gestell und befestigen Sie ihn mit den 
Schrauben

9 10 Wenn erforderlich ,kann die Lampe durch die Regelung am Baldachin 
und au den Gestellarmen ausbalanciert werden
IAA/W: Glühlampe groß matt.

CE               Attesta la conformità del prodotto alle disposizioni delle 
               direttive comunitarie
It certifies the conformity of the product to the european community low 
voltage directive
Il atteste la conformité du produit aux dispositions des directives commu-
nautaires
Er bezeugnet die übereinstimmung der produkt über die dispositionen auf die 
europäischen gemainschaft direktiven
Esta certifica si el producto es conforme a las disposiciones de las normas de 
la comunidad economica europea

            Apparecchio idoneo ad essere installato su superfici normalmente infiammabili
            Appliance suitable for installation on normally inflammable surfaces
Appareil destiné à être installé sur des surfaces normalement inflammables
Gerät, weiches auf Oberflächen installiert werden kann, die normalerweise entzündbar sind
Aparato idonedo para ser instalado sobre superficies normalmente inflamables

F

2 Conectar el cable de alimentacion a la regleta

3 Cerrar el cajoncito

1 Fijar la pletina a al techo

4 Colocar y bloquear el floron

5 Colocar la pletina sin apretar del todo los tornillos

7 Colocar las bombillas
Incandescencia: MAX 2 x 150W E27/E26 IAA/W 250V/120V~

8 Apretar los tornillos de la pletina

6 Colocar la pantalla sobre la estructura y bloquearlo con  los tornillos

9 10 Si es necesario, balancerar la lámpara sujetandola por el floròn y 
por la pletina
IAA/W: lampara esferica incandescencia smeriglia grande




	Pagina Generale Istruzioni.pdf
	Pagina 1


